par Raymond Arcand

Les représentants du Service
immobilier d'Alcan au Sague
nay — Lac-Saint-Jean ont eu fort
a faire au cours de la derniére
quinzaine.

Ils ont en effet rencontré la to
talité des 45 propriétaires
de la paroisse et du village de
Laterriére et exécuté les pro
de vente consenties par
rsonnes relativement a la

messes

nstruction éventuelle d'une

ne d'électrolyse dans cette

municipalité

17 juin

vice-president

Tel qu‘.ﬂlllu"x'r ¢
nier par

aer
nore
regional, Gilles Chevalier, 'Al
can a exercé les options d'achat
qu'elle détenait sur 900 hectares
a Laterriere”, de
directeur du Service

mobilier, Me Jacques Fortin

commenter le

m

“Le tout s'est déroulé trés ron
dement, poursuit M. Fortin
Nous avons en effet bénéficié de
la collaboration de plusieurs no
taires, des propriétaires de La

Projet Laterriéere

Les terrains appartiennent
maintenant a ’Alcan

terriere et d'une foule de
qui ont permis que ce projet ren
contre échéanciers que la

gens

les

Compagnie s'était fixés.”
Premier pas franchi

L'achat des terrains de Later
riére constitue en quelque sorte
“I'aboutissement de plusieurs
années de planification et d'étu
des systématiques, dans le but
d'identifier le territoire le plus
apte a répondre aux
stratégiques d'Alcan

region, tout en respectant les di

besoins

dans la

verses réglementations gouver

nementales, en matiere denv
ronnement physique et socia
declarait recemment Gilles Che

valer

Cependant, la conjoncture eco
nomique difficile que nous tra
versons depuis plusieurs mois
ne s'améliore pas. De sorte que
la décision quant a la construc
tion méme d'une nouvelle usine
sera prise plus tard”, de dire M

Chevalier
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Mais que pourra étre I'Usine de
Laterriére? A quoi ressemble
ra telle? Le Lingot vous offre,
en pages 2 et 3 de la présente
édition, un reportage spécial sur
cette usine de l'avenir!

[Les retraites
découvrent
I'Usine
Grande-Baie

Pages 6 et 7

qui vend son

IL'n moment important dans la vie de Mme Richard Turbide

terrain situe a Laterriere. Debout, ce sont Richard Turbide, proprietaire de

Laterriere, le notaire Roland Huot, Jean Charles Morissette, du Service im

mobilier, Rene Prevost, consultant au Service immobilier.  Assis, ce sont

La cuve Apex a un an

Tout le groupe s'occupant du projet de ln cuve Apex etait reuni le 16 juin
dernier au Manoir du Saguenay pour celebrer le premier anniversaire de la
cuve

(Photo Jean Matteau)

Me Jacques Fortin, directeur du Service immobilier et Mme Turbide ]
(Photo Jean Matteau) l
Une féte
champétre
couronnera la
Le 16 juin dernier, ¢'était le pre niciens se sont donng endi .
mier anniversaire de la cuve vous au Manoir du Saguena ( oupe Alcan
Apex, cette nouvelle cuve aux tfin de celebrer INNIVErSaIre
dimensions impressionnantes de leur petit bebe a tous. Un ar >
LPres Sa Nassance, i cuve \[‘1 l 8“(' l l
En fait, ¢'é¢tait plutot la féte des  est consideree comme une teel
25 personnes qui s occupent e nologie fort nteressante  pa
faire avancer le projet au Cer rapport a ce qui se fait anlie
tre de penu experimental du fans e monde Q sait, peut
Complexe Jonquiers Ainst, ces  étre [éteront als les deux a I
I»h'.\u'u-n\,rhun,\h\.nni?:'1:.\ ¢ A \.,1 e plusie {4 l‘r;l\'() AUuX
Liciens, programmeurs ¢ ect ¢S I s oenla

pionniers du
2€¢ trimestre

Pages 13, 14,
15 et 16



Le mega-projet d’Alcan a Lat
L’aluminerie du prochain siécle

par Louis Rene Menard i | prod i d n €, pour augmenter sa capaci L.a modernisation signifie e¢gale
Elle possede au ¢ de production et moderniser ment la diminution des couts
) el il s tegre de transpor S¢S tallations de production  d'exploitation (productivité ac
plexe ol r \ jevra I alun I Ce plan a el Crue de méeme que des econo
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PR e d Al d o e e est a son emple dernier [L'amélioration de la qualité de
{ ' ‘ ' ' th ' Lo
CIne P | $1d elle
i - ‘
I ' ¢ cho de Laterriers | L el
v p pr mite e N
i [ pla \ ‘ b de Chico I Ji
' ‘ \ndre M i1 Irastru« re sont hien develop
v ] Pt I [ e 1) ire part, s te de la
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' i h ! (U cau du potentiel agricols s
' ' n 1h ' " erre ( LIvVees ont peu nom
breuses « direction des vent
dominants Enf Laterriers
La région et Laterriere: est favorisée au plan des coit
pourquoi’ de préparat du terrain et
adexploitiatior LINS (U o
} i« ; np : ' qualite du terranr
f f e d'¢led
2 old Sibe b ‘ (1 l.e territoire du ~H'!.‘<iv e e
D e Ao DD cduction dalumine d'Alean a
d ‘ e \ it | erriere setend sur mne su
Y ? o Wit wrlicie qgur totalise K70 hecta
re Environ 80 hectares sont
A e : d'abord présente ehe reservie tu Site meme ,'h‘ I usi
dep plus de 50 ans. Elle ™ La différence, soit 790 hed
exp e déid les alumineries tares, servira de zone tampon
de Jonquitre. IsleMaligne ot son caractere agricole tradition
Grande -Baie, aui' lui garantis nel ne sera pas compromis, mais
' ] omplementarite des reoriente
PpPros onnements et des
et Mt cehnologiques A
Pourquoi une autre
‘ dlations sont alimen  usine?
e prar o propra reseau
aroeh U cque 1 dor Le projet de l,.lln-rrn-rn- s inscerit
' ivantage comparatil de aans le programme d'investisse
exthilite et de habihite, lace a ment a long terme de la Compa

Une usine

l.'apparence extérieure du futur
complexe d'électrolyse d'Alecan
a Laterriere, sera similaire a
celle de I'Usine Grande-Baie. La
technologie utilisée sera la plus
moderne disponible au moment
ou la décision de construire sera

prise

LLe jour ou la haute direction
d’Alcan donnera son accord
mega projet de 1 milliard §,

voici ce que sera le portrait glo
bal de l'aluminerie de Laterrie
re

Le complexe comprendra
quatre batisses paralléles pour
les salles de cuves de 640 meétres
de longueur, 25 métres de lar
geur, 18 métres de hauteur.
Deux séries de salles de cuves
seront construites, chacune
ayant 192 cuves d anodes précui
tes, d'une capacité individuelle

erriere

vie au travail des employés est
un autre facteur qui résulte de
la construction de l'usine. Quant
a l'environnement, Alcan pré
voit dépenser 20% de l'investis
sement total, afin d'harmoniser
'aluminerie et son milieu
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v de

d’avant-garde

de preés de deux tonnes d'alumi
nium. Au total, 384 cuves qui
pourront produire annuellement
250 000 tonnes métriques d'alu
minium. A I'Usine Grande-Baie,
la capacité de production est de
171 000 tonnes.

Dans le but de protéger l'envi
ronnement et d'offrir aux em
ployés des conditions de travail
sécuritaires et agréables, fu
tur complexe disposera, en plus
des systéemes d'épuration des
gaz, des installations suivantes:
systeme de traitement 4 la sour
ce des eaux usées, salle de con
trole des cuves, cafétéria, salles
douches et casiers, centre
médical, laboratoires, parcs de
stationnements.

de

Comme Grande-Baie, I'alumine
rie de Laterriére sera celle du
virage technologique...




L.e projet d'une aluminerie a La
terriere implique la construe
tion d'une ligne de transport
d'énergie de 161 kv, et un che
min de fer de 134 km. Ces
éléments ont également éte exa
minés par l'équipe Marsan dans
son étude d'impact. Il en res
sort II“Q’ ]I‘\ r“p"r('u\\l"”\ sur !l'
milieu seront fort limitées, aussi
bien durant la réalisation qu'au
cours de 'exploitation
de quoi 1l s'agit

\‘u\u!]\

Transport d'énergie

Des considérations h-«'hmqm-\,
biophysiques, humaines et vi
suelles sont intervenues dans le
choix du tracé de la double ligne
de transport d'énergie, devant
alimenter le complexe de Later
riéere. La ligne aura une lon
gueur totale de 17.8 km et sera
rattachée au réseau actuel d'Al
can.

retenu
agricole

trace
zone

[.La majorité du
(57%) passe en
alors que les zones boisées cou
vrent 36%. Le tracé évite le
plus possible les secteurs den

Un coup de pouce de 1 milliard $
a I’économie de la région et La technologie actuvlle permet Ao, Fetude Marsan éxal

du Québec

Si le mega-projet de Laterriere

devient une realite, cela veut
dire une injection massive de ca
pitaux de la part d'Alcan, de
'ordre de 1 milliard § (dollars de
1982), dans I'économie du Sague
nay — Lac-Saint-Jean et du
Quebec
Il faut distinguer deux phases

dans ce projet: la construction

Sl

Les pilones et les trains respecteront I’environnement

sement "('HP]O'\ aimnsi “'\il il S 720

nes de villégiature et de re

tion. Il ne traverse aucuns
a fort potentiel faumque. La
gne profite d'un milieu forestier

(coniféres et feuitllus) peu acces

sible et peu vulnerable; de plus

elle évite le morcellement des

terres en culture, car elle res
pecte I'orientation des lignes
11:-\ lots et des rangs (trecarre
sur plus de 90% de son par

cours

(“'est done sur le milieu agricole
que s'exerceront les principaux
impacts de la ligne de transport
d'énergie. Mais ceux ¢l seront
minimes, considerant le fait que
les futures lignes n'enleveront
qu'un hectare de sol cultivable a
la culture actuelle. Ainsi, il n'y
aura pas de restriction a
ploitation agricole, sauf 'espace
des pilones

'ex

Au niveau visuel, des pilones de
type AVA (apparence
ameéliorée) seront installés a cer
tains endroits; de méme, le
déboisement sera limité afin de
ne pas trop affecter le paysage

visuelle

de laluminium, qui necessite
des travaux de cing ans, ¢t o
ploitation de 'usine

A court

!H.I‘l}" w

terme, impact
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;m‘\
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(Test residents se

dire que les
ront tres peu deranges au plan
du bruit et au plan visuel, comp
te tenu de leur eloignement du
chemin de fer, et de la faible fre
naliere du

quence jour train

Quant aux activites de construe
tion et d'implantation de la ligne
seront

cles

de chemin de fer,
limitees a la

acquise et de

Une usine en harmonie
avec son milieu
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la nature du projet
ne faut pas oublier que
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'l Isine dront exploitation «f ce qui est des autres

dans un site aApproprie
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En second lieu, l'exploitation du
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complexe devrait Cependant, les emissions atmos
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environnement
Later
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Etude sur la santé des travailleurs

On a besoin des
retraités et préretraités

1

l'ne étude sur la santé des travailleurs de aluminium est en
cours au Complexe de Jonquiere de la Société d'électrolyse
¢t de chimie Alean Ltée, Cette étude est une entreprise con
la Commission de la santé et de la sécurité du
travail (C.S.S.T.), de la Société d'électrolyse et de chimie
Alean Ltée (Sécal) et de la Fédération des Syndicats du
secteur aluminium (F.S.S.A.).. De plus, de nombreux cher
cheurs et provenant trois universités du
Quebee apportent leur concours a ce projet,

jointe de

médecins des

Cette étude a pour but d'analyser les risques de développe
ment des maladies pulmonaires associées au travail dans
'industrie de I'aluminium

['n certain nombre de préretraités et retraites seront ap
pelés a passer des examens médicaux, débutant au cours de
'été 1982, Ces examens comprennent un questionnaire, un
examen de la fonetion pulmonaire (spirométrie), une
radiographie pulmonaire et la collecte d'un échantillon
d'urine

(es personnes seront contactées par téléphone et nous leur
demandons de bien vouloir participer a cette étude qui est
trés importante pour assurer, dans le futur, la santé des
travailleurs de 'aluminium.

Des instructions vous seront transmises afin d'organiser
votre transport a notre centre d’'examens.

Pour de plus amples informations, téléphonez a 5481121,

05 08

il|
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ALCAN

Y ves Gratton idebout). le directeur du projet COMFI ANSE. s'entretient avee ses deux directeurs-adjoints, Roger
Bazinet ¢t Julien A. Bouchard
(Photo Jean Mattesu)

COMFIANSE: un projet de 4 millions $

par Lucie Bergeron

quieye! seront done complete U'ne trentaine de personnes

L.e projet Comptabilité Finar ment transformés d'ici 1984, No sont déja attitrées
clere el \H.h‘.?iqm Secal (COM tons que le systeme sera .\[bpll
FIANSE) poursuit son cours. Ce qué d'une fagon uniforme a I'en

de la Compagnie, mais

La nécessité de l'informatique
dans nos installations est indé
niable; sans elle, nos comptables
devraient effectuer manuelle
ment plus de 250 000 insecrip
tions comptables dans quelque
85 000 comptes chaque mois.

ouvedu systeme informatigue semble

de comptabilit¢ permettra aux Que le tout sera utilisé de fagon

isagers de 'opérer sans 'aide décentralisée, afin que chacun

concernes  puisse

des informaticiens. L'eére de la des groupes

déemocratisation de informati S en Servir a sa guise
L la Societ

\lean

SUS gua l,r\ investissements de |nr|jn-

que s'installera done
d'electrolyvse et de chimie

I substitution de LLes autres unités opérationnel
les de la Compagnie seront con
verties d'ici la fin de 1983, a
commencer par celle de I'Usine
de Shawinigan qui le sera cet
automne

re s\ un nouvel en- de 4 millions $ font du projet

stemes par

semble de traitement de Fintor I'un des plus importants en in

matior [.es deux systemes que tormatique de gestion jamais

ssedent nos installations institue a la Sociétée d'élec

ionales (Grande Baie et Jon trolyse et de chimie Alcan Litée

Les enquéteurs d’Alcan au Québec en colloque

par Lucie Bergeron

Colloque de
perfectionnement

opt (Ut L o
premier coiogus
s enqueteurs s est
21 ¢t 28 mar der

S engueteurs de

na, Beauharnois

second but du colloque etait Avece de tels moyens preventils,
méthodes de  on peut s'attendre a ce que le

nombre de délits commis dans

nformiser 1es
vall en ellectuant une revi
sion des pratiques fonctionnel- nos installations diminuent con

FAppOrts es et administratives sidérablement

Les dix participants au Collogue des enquéteurs: Marc Jean (Arvida), Michel Tremblay (Arvida), Jean-Pierre Reégis
{Arvida). Raymond Cabana (Almal. Claude Poitras (Arvida), Francy Vallée (Arvidal, Pierre Jourdain (Shawinigan),
Daniel Perron (Beauharnois). Ghislain Corneau (Arvida) et le directeur Roger Jones.

(Photo Wilfrid Lafrance)




Le relevé de rémunération et d’avantages sociaux

De mieux en mieux

par Antonin Fortin

Le relevé de rémunération et
d'avantages sociaux, distribué a
la fin du mois de mai dernier,
semble maintenant bien connu
et est en voie de devenir un do
cument trés attendu des em
ployés.

C'est en effet la conclusion qui

Germain Lapointe,
Usine Vaudreuil
“Autrefois, ces
étaient faits pour les avocats
Aujourd'hui, je pense qu'on en
est arrivé 4 quelque chose de
clair et de compréhensible. Il
suffit de lire attentivement.”

documents

consulit

ressort d'une rapide a
tion faite auprés des personnes
pour
répondre aux questions des em

ployés sur ce relevé

ressources désignées
De plus,
selon eux, le relevé de cette an
née n'a pas soulevé une marée
de questions ou de commentai
res comme ce fut le cas l'an der
nier

Louis-Philippe Saint-Hilaire,
Usine Vaudreuil

‘Nous l'avons lu soigneusement
ma lfemme
qu'habituellement, je ne

et mol J'avoue
Suis
pas porté a lire ce genre de do
cument mais celui-ci est bien fait

et tellement utile

Personnellen
les amehioratior
releve de cette

neée bon nombre

d appels
phoniques nous etaient

Bertrand

¢ pour ia

qul

adresses souligne

Cyr, personne resso
Division Energie

Pour Claire Gastonguay, du

('!l”l;ll('\l' .lnmnl‘.u'h meme si

Jean-Baptiste Girard,
Services régionaux

l'out un document! Inutile O [

dire que e le conserve precieu

sement. Il est facile 4 compren

dre nd la peine

S on [n!‘|

les notes explicatives

compagnt

Le Roberval-Saguenay roule
mieux que jamais

A I'Alecan, la présence des ordi
nateurs se fait sentir dans tou
tes les installations. Le Rober
val-Saguenay n'est pas une
exception a la régle, venant d'ac
quérir un mini-ordinateur pour
le contrdle des wagons

Auparavant, le systéme d'in
ventaire des wagons désigné
sous le vocable SIWAC, était
dépendant d'un ordinateur
DEC-10 situé a Dorval, en ban
lieue de la métropole. Mais avec
la nouvelle technologie informa
tique, cet appareil est devenu

René Lapointe, programmeur au Roberval-Saguenay

désuet En outre, les gens du
Roberval Saguenay
maient le
sur place leur propre ordina

teur

expri

besoin de controler

L.e mini-ordinateur PDP 11 44
Digital est plus rapide et plus
facile d'opération. Il permet de
répondre a toutes les interroga
tions possibles sur nos wagons
de marchandises: ceux qui
roulent et ceux a l'entretien,
leur destination, I'endroit exact
ou ils se trouvent, leur contenu,

leur historique, ete. Tous ces

Ay

travaille sur un des

appareils du systeme PDP 11-44, servant a linventaire des wagons de mar

chandise.
(Photo Jean Matteau)

renseignen

meieur syster

vent a
controle des wavons

Sans entrer dans des details

trop mentionnons
que le PDP 11 44 se compose de
d'abord |«
boite

techniques

plusieurs appareils
mint-ordinateur ou
qui peul contenir une
de 256 000

unites de disque d'une capaeite

noire
memaoirs
caracteres, deux
d'emmagasinage de 58 millions
de caractéres, une unité de ban
de magnetique, deux ecrans et
deux imprimantes. Il a done une
veritable elephantes

l.e systéme sera er

memoire
que
tion d 11 que lques sen
tous les commis seront «
1’1 LOoperer
analvste ¢t
du tr

Visior

whire
redannees de p

recu un releve de remuneration employe au

et d'avantages soctaux de méme a mention de

quun releve de prestations mployée syndig

retraite et dassurance v
imelioratio

font de ces

releves fournissent, a

des informations utile inres

wlobale Ir s \ outils indispensab

ition himanciers nplove prévoyant. An

on ‘.i.n\. sait

Des rencontres qui ont
donné des resultats
concretls

Pour les retraites d'Alcan

Une nouvelle carte
d’identite

par Louis-Rene Menard

Jusqu .
emploves d Al

qui accedatent a lar
la preretrante, devaient

ire leur LAISSt passer

superieur mmediat 1\

Compagni

Maligr
"Hinl pos

Installat

ons por LT

devront cependant James a 544 3331 (poste

pagnes par un g

presentant de Finstallation ‘our les
didentite c'est le signe
qu s tont toujours partie de |

Alcan

grande famille

Charles - Edouard Fillion a travaille 11 ans pour Alcan. Pere de 11 enfants
recoil sa carte didentite de retraite du vice president regional, Gilles € he
valier

(Photo Jean Matteau)

tangible
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“Pas de
comparaison”

Almas Drolet

Pour Almas Drolet, employé re
trait¢ de I'Usine Isle Maligne,
rien ne se compare a I'Usine
Grande Baie, "(TCest formidable!
Ce qui m'a le plus frappé ce sont
hien sar les salles de cuves. Jo
NAUraIS Jamais eru quon pou
vait ¢liminer les gaz et les pous
sieres  dans une  aluminerie
Maintenant, 'y erois!”  Autre
chose qui a soulevé lintérét
d Almas Drolet, c'est la cafété
ria de l'usine. “(Test vaste, pro
pre et facile d'acees. Et au prix
que 'on charge pour un repas, je
ne crois pas que Jaurais fait
mon lunch pendant 28 ans

“Cest
extraordinaire”

L ) —~ &

Joseph Fillion

Apres avoir travaillé 25 ans a
Arvida, le moins qu'on puisse
dire c'est que I'Usine Grande
Baie, n'est pas comparable; ¢'est
extraordinaire.  On_peut dire
qu'Alean, avee ses nouvelles usi
nes, se maintiendra toujours 4 la
fine pointe de la technologie. A
mes débuts en 1940, je n'aurais
jamais pu imaginer un tel pro
gres; cétait impensable! ) a
travaillé comme contremaitre a
Fatelier de peinture de I'Usine
Vaudreuil et depuis que je suis
retraité, jessaie de continuer a
bien occuper mes journees Je
jardine et lorsque j'ai besoin
d'un peu de repos, je vais a mon
chalet refaire le plein d'énergie
Je suis vraiment heureux
d'avoir visité 'Usine Grande
Baie. Merci Alcan!”

“La perfection”

Edmour Lavoie

"Que c'est beau! Lorsqu'on par
le d’Alcan aujourd hui, on pense
a de la trés haute qualité, a la
perfection. On ne peut deman
der mieux”. Méme s'il occupe
tres bien ses journées en jardi
nant ou en oeuvrant au sein de
la Fabrique Saint Philippe, Ed
mour Lavoie garde contact avee
Alcan pour qui il a travaillé pen
dant plus de 32 ans. Il était done
heureux, la semaine derniere,
de faire connaissance avec sa
toute nouvelle usine qu’il
qualifie d'idéale. "Franchement,
je ne peux en dire assez pour ex
primer mon enthousiasme. Oui,
Jaurais bien aimé y travailler

aussi.”

“Indescriptible”

Roland Bouchard

“Il n'y a pas de mot pour décrire
cette usine. Il faut la voir pour y
croire. (C'est fantastique. Sur
tout quand on a travaillé dans
des salles de cuves construites
vers les années "40. On peut da
vantage apprécier le change
ment. Deux choses ont attiré
mon attention durant cette visi
te: (Uest curieux a dire, mais les
gens semblent contents de tra
vailler ici. Je les comprends,
dans ces conditions, je le serais
autant qu'eux! J'espére vivre
assez vieux pour voir la future
usine de Laterriére car je ne
pense pas qu'on puisse faire
mieux qu'ici.” Roland Bouchard
a travaillé pendant 25 ans a
I'Usine Isle Maligne. Dans les
derniéres années, il était contre
maitre au revétement des
cuves

“C’est un réve”

Jean-Marc Tremblay

‘(est incroyable de constater
ou en est rendue la technologie
d’aujourd’hui. Il y a vraiment de
grosses différences avece ce que
Jai vécu: il n'y a presque plus de
pollution et c'est propre par
tout. J'ai travaillé au laboratoi
re de 1951 4 1976 et en voyant
Grande-Baie aujourd'hui, je
souhaiterais me voir 30 ans plus
jeune pour recommencer avec
'équipement dont on dispose
maintenant. Quant a la salle de
conditionnement physique, il de
vrait y en avoir une du méme
genre dans toutes les usines
(est un réve.”

“J’aimerais y
travailler”

-

Paul-Emile Girard

Paul Emile Girard a été débar
deur aux Installations portuai
res pendant plus de 40 ans.
“Comme j'ai déja visité les sal
les de cuves d'Arvida, je peux
faire la comparaison et... il n'y
en a pas de comparaison! On
nous avait dit de ne pas porter
de vétements trop propres. Je
ne vois pas pourquoi car on
pourrait travailler en chemise
blanche dans les salles de cuves.
(C'est d'une propreté remarqua
ble. En plus, les gens semblent
accueillants et chaleureux. Tra
vailler dans ces conditions doit
étre un véritable plaisir. Pen
sez-vous qu'on m'embaucherait
si je faisais une demande d'em
ploi...?"

400 retraités découvrent
’Usine Grande-Baie

Il faisait beau, les 21, 22 et 23 juin derniers.

Et le soleil ne brillait pas que dans le ciel. Il se lisait aussi sur le visage des
quelque 400 retraités d’Alcan au Saguenay — Lac-Saint-Jean qui ont répondu
a l'invitation du Service des relations publiques.

Spécialement congue pour les retraités et préretraités de la région, cette
visite 4 I'Usine Grande-Baie était, pour plusieurs, un réve. Un réve dans un
monde technologique merveilleux, dans une usine d’avant-garde, dans une in-
dustrie entourée d’arbres, de foréts et de champs. Et ce réve, les 400 invités
I'ont vécu intensément. Ce sont 400 paires d'yeux ébahis qui ont découvert la
plus récente usine d'électrolyse Alcan au Saguenay— Lac-Saint-Jean. Ce
sont des centaines de comparaisons qui ont sauté aux yeux des visiteurs qui
se sont souvenu, par le fait méme, des lieux dans lesquels ils ont travaillé

pendant de nombreuses années.

Tous ces anciet}s employés n'ont pas hésité a livrer leurs impressions. Célyne
Trembla_y.lucxe Bergeron et Antonin Fortin, du Service des relations publi-
ques étaient sur place. Ils ont recueilli les commentaires des retraités.

Ecoutons-les...

“Un vrai salon”
I &

Odipha Lapierre

“C'est un vrai salon, cette café
téria! Nous, on mangeait dans
les salles de cuves."” Odipha est
retraité depuis 6 ans. Pendant
ses 38 ans d'activités chez nous,
il fut principalement conducteur
de camions a I'Usine Vaudreuil.
Il conserve une foule de bons
souvenirs de ses années 4 Arvi
da, mais il considére tout de mé
me que Grande-Baie semble le
lieu idéal pour travailler. “Lors
qu’on voit des installations de ce
genre, on n'arrive pas a com
prendre dans quelles conditions
on a dia travailler, nous, au
début. J'ai manoeuvré des
ponts roulants pendant plu
sieurs années mais ceux d'ici
sont fascinants, ils sont telle
ment modernes! Dans cette usi
ne, il n'y a ni senteur, ni chaleur.
C'est le parfait confort.”

“Si j’avais 25
ans de moins”

",'J  petinn
: }

Harvey Brindle

“C'est presqu'incroyable. Si je
ne le voyais pas, j'aurais beau
coup de peine a le croire. Aucu
ne fumée, une propreté extré
me, vraiment, c'est formidable.”

y Brindle a travaillé 42
ans dans les salles de cuves du
Complexe Jonquiére, et la com
paraison qu'il établit entre ce
qu'il a vécu et ce qu'il a vu 4
Grande-Baie est difficilement
descriptible. “Ce n'est pas une
usine, c'est un salon! Je vais
vous avouer bien franchement
que j'aurais aimé naitre 25 ans
plus tard pour avoir la chance de
travailler dans de telles condi
tions.” Harvey est d la retraite
depuis 10 ans mais lui non plus
n'oublie pas Alcan, et c'est avec
un air impressionné et plein de
gratitude qu'il 'exprime. “Al
can, c'est vraiment trés treés
bien."”

Harvey

“Ou sont les
employés?”

René Tremblay

Ancien contremaitre général
aux Installations portuaires,
René Tremblay n'en est pas en
core revenu de sa visite de
I'Usine Grande-Baie. "J'ai été
impressionné par trois choses
en particulier: premiérement,
'absence de poussiéres dans
I'air; deuxiémement, on ne voit
pas personne dans les salles de
cuves et on réussit a produire de
I'aluminium; enfin, le centre de
conditionnement physique qui
se compare au plus beau gymna
se d'école. Avec toutes ces fa
cilités a leur disposition, il est
facile de comprendre pourquoi
les gens ont l'air si heureux de
travailler dans cette nouvelle
usine. Dommage que je n'ai pas
eu le temps de travailler ici un
an ou deux, histoire de me gater
un peu avant de prendre ma re
traite.”

“Le jour et
la nuit”

-—
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Roland Lavoie

“C'est le jour et la nuit entre
I'Usine Grande Baie et les ins
tallations ol jai vécu. On se
croirait dans son propre salon
Les salles de cuves, les ponts
roulants, c'est fantastique! Il n'y
a pas de gaz, pas de chaleur ex
cessive. Ce doit étre assez facile
de travailler dans ces condi
tions. Moi, j'ai travaillé 41 ans
pour Alecan, dont plusieurs an
nées au magasin central duo
Complexe de Jonquiére On
etait payé 0,45 ¢ de I'heure et on
mangeait en travaillant. On ne
connaissait pas ¢a une caleteria
et J'étais loin de m'imaginer que
Grande-Baie en possédait une
semblable a celles des grands
centres commerciaux. J'ai pris
ma retraite cette année et main
tenant mon réve c'est de voya
ger afin de connaitre ce qui se
fait ailleurs dans le monde. D'au
tre part, je suis heureux de
constater que dans la région, on
construit aussi des choses inteé
ressantes. L.'Usine Grande Baie
en est le meilleur exemple.”

“De la science-
fiction”

Wilbrod Michaud

‘Ce qui m'impressionne, c'est
que tout est mécanique.  (Uest
fascinant de voir que tout le tra
vail est effectué par si peu
d’hommes. Tout semble plani
fie, synchronisé. Ces voix syn
thétis¢es par l'ordinateur, ¢'est
presque de la secience fiction!
Lorsqu'on a vécu dans une vieil
le usine pendant 26 ans comme
moi, on ne peut simaginer que
des installations comme celles
de Grande Baie existent. On est
porté a se demander comment
cela est possible A Tlatelier
mecanique ou je travaillas, 1l
nous arrivait fréquemment de
glisser sur des plaques d'huile
lei, la propreté domine. Il n'y a
méme pas de poussiére. Quant a
la cafétéria, c'est aussi bien
qu'un restaurant. Je suis bien
satisfait d'avoir pu visiter cette
usine ultra moderne et si 'occa
S10n se represente, jere viendrai
certainement. Je suis sir que
jaurai encore des choses 1m
pressionnantes a decouvrir ¢l

“La plus belle”

Joachim Bergeron

Jar travaillé 28 ans dans une
usine, et quand je vois les ins
tallations de Grande Bae, j¢ me
dis que les emploves travaillent
dans un salon. Je serais prét a
repre ndre le boulot dans ces
conditions Quelque chose de
plus beau, ¢a n'existe pas.  Je
suts heureux davoirr travaille
pour la ( ompagnme Alecan et de
pouvoir constater quelle essaie
toujours de se garder compét
tive. Maintenant que je suis a la
retraite, yen profite pour faire
ce que Jaime le plus: bricoler le
bois et me promener en respi
rant 'air frais. En somme, je
pre nds le te mps de vivre o 'Lu.*n
jour a la fois. Jar beaucoup ap
precie la visile que vous nous
avez permis de faire Je Spers
que cela se reproduira. Ce que
'on voit 101, e est la suite 1:-;’_|1|m
de ce que nous avons accompl,
le fruit de notre traval de plu

SIeUrs annees

Alcan n’oublie pas ses retraités

Plus de 1 500 personnes s'iden-
tifient comme des retraités ou
préretraités de I'Alcan au Sa-
guenay — Lac-Saint-Jean. Mais
tous ces ex-employés, qui ne
viennent plus, & chaque matin,
dans nos usines, Alcan ne les ou-

blie pas.

Elle entretient méme avec eux
des contacts étroits. Expédition
réguliére du journal Le Lingot,
lettres occasionnelles, politique
d'aide financiére aux Clubs
d'Age d'or de la région: voild
quelques exemples d'occasions
que se donne notre entreprise
pour “revoir” ses anciens colla-
borateurs.

Des retrouvailles

Fiére d'organiser une activité
unique en son genre, |'Usine
Vaudreuil a lancé, il y a un an
déja, ses propres Retrouvailles
auxquelles des centaines de re-
traités Vaudreuil ont participé.

Soucieuse de donner suite 4 ces
“jours heureux”, la direction de
I'usine a tenu, en mai dernier,
une visite spéciale aux Usines
de Jonquiére et ce, 4 l'intention
de ses retraités.

Au total, 425 retraités “Vau-

dreuil” ont redécouvert leur usi
ne, dans une tournée originale
qui témoigne bien de lintérét
que notre entreprise porte d ses
anciens travailleurs.

On ne vous oublie pas

Mais le dialogue ne doit pas s'ar-
réter ld. Le Lingot invite done
tous ses lecteurs retraités 4 lui
écrire. Vous avez des nouvelles,
des suggestions d'articles, du
nouveau i faire connaitre, des
activités intéressantes dans vos
Clubs d'Age d'or? N'hésitez pas,
Le Lingot vous attend!
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(Photo Jean Matteau)

Des montagnes russes a
I'Usine Vaudreuil?

("hacun de nous, dans son enfan quiil a prise nous en donne la
preuve. Cependant, il ne s’agit
pas de montagnes russes mais
d'une nouvelle courroie pour
transporter 'alumine entre le
Centre de caleination
Avouez
assez

ce, est monte dans les fameuses
montagnes russes que les foires
;m\\rtlr(ll toutes Notre phuln
graphe Jean Matteau a aussi eu
des chatoutllements au coeur en  nouveau
grimpant montagnes, et les silos a alumine
et c'est pourquoi il en garde un  que la ressemblance est
souvenir trés précis. La photo  frappante.

dans ces

Des montagnes russes” Non, la nouvelle courroie de I'Usine V audreuil pour

transporter alumine. est a4 s’y meprendre

(Photo Jean Matteau)

prudents!

(est du haut de cette nacelle que

Jules Tremblay de I'Usine Grande
Haie aurait pu tomber

Un aceident c'est si vite arrive
Jules Tremblay, electromeien a
I'Usine Grande Baie, s’en est
bien rendu compte il y a quelque
temps lorsqu'il a été “victime”
d'un quasi-accident ou il aurait
pu perdre la vie. Jules faisait
I'essai d'un descendeur, un fil de
fer qui permet a 'opérateur de
nacelle de descendre si une pan
ne survient. Il était pourtant
bien attaché a la fléche du ca
mion, avec un crochet de sécuri
té, mais en donnant un coup sur
son cordon de retenue pour
vérifier une derniére fois son ef
ficacité, le cordon s'est détaché.
Jules était a 32 pieds dans les
airs, une jambe dans le vide!
Lentement, il a réussi a réinté
grer la nacelle, mais il s'en est
fallu de peu,

Ceux qui ont & utiliser les nacel
les doivent done toujours véri
fier le point d'ancrage avant de
utiliser.

Vaut mieux prévenir que “mou
rir"!
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Des visiteurs américains

Quatre représentants de la com
pagnie Alcan Building Products,
une filiale d’'Alcan Corporation
des Etats Unis, sont venus jeter
un coup d'oeil sur nos installa
tions régionales. Ils étaient ac
compagnés de leurs principaux
clients, eux aussi concernes par

personnes ont fait connaissance
avec le Complexe Jonquiere, les
usines de Lapointe, Saguenay et
Grande-Baie ainsi qu'avec la
Centrale Shipshaw. Le but de
ces visites était de présenter le
processus de fabrication de I'alu
minium a des gens qui ne con

la fabrication de l'aluminium. naissaient que les produits finis.

Les 3 ot 9 juin derniers ces 15

Pierre-J. Villeneuve, des relations publiques, guidait le second groupe
d'Alcan Building Products le 9 juin dernier a I'Usine Lapointe.
(Photo Wilfrid Lafrance)

Le premier groupe d'Alcan Building Products était regu le 3 juin dernier a la
Centrale de Shipshaw par I'hé esse principale, Josée Tremblay.
(Photo Wilfrid Lafrance)

Le Transport, victime d’une
erreur

Voici done la liste révisée des
personnes ressources a la Divi
sion du transport:

Dans sa derniére édition, Le
Lingot précisait la liste des per
sonnes ressources qui, a nos ins
tallations régionales, pouvaient
étre par les em
ployés qui désirent des informa
sur la rémunération, les
don

contactees

Rémunération (cadres):

Arthur Girard 333

Lons
avantages sociaux et les
nees du personnel
Avantages sociaux et données
Et comme l'erreur est humaine, du personnel (cadres et syndi
Le Lingot a fait preuve d’huma

nite... en se trompant.

ques):

Jean-Guy Gagnon aux
Installations portuaires
Pierrette Marion-Guay
au Roberval-Saguenay

253
Et la Division du transport en a
ele victime,

2473
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eChO Il devient Tournoi de crible
des clubs Capitaine

Les employés ameénent leur Lt Buih, selniwnd O } n
famille aux épurateurs g ey g ‘

I‘ff.l i

Les grands gagnants du tournoi de crible du Club social de I'Usine Sa
guenay: Normand et Ghyslaine Coulombe (Classe A), Christine et Yvan
Poirier (Classe B). Georges Cyr, le president du Club les accompagnait

Les activités saisonniéres du  participants au tournol de erible
Club social de I'Usine Saguenay ont pu competitionner a lexte

débutent tres bien. Clest di rieur comme a lintérieur du
manche le 23 mai que la pre  Club de la direction d'Arvida
miére de ces activités s'est  La soirée disco, a laquelle plus
déroulée et le tout fut une par de 130 personnes ont pris part
faite réussite. Avec la compli fut egalement des plus reussies

)

cité de la température, les 25

Louis Potvin explique a John Slachetka et Bruno Morel, accompagnes de
leur epouse, le fonctionnement des equipements de la salle de controle
(Photo Germain Bonneau)

Un air de jeunesse souffle au
Club de I'Amitié qui féte son
10e anniversaire

Les familles des employés du vis I'environnement. Micux en

- .
departement des épurateursont  core, a la salle de cuves 46, les Une VISlte

eu une belle occasion, récem organisateurs ont arréte z _® 2 I ¢ ¢ ‘ 1 y
% e Environ 650 personnes s etaien Il v par la sutte une remise
ment, de connaitre ce milieu de l'espace de quelques instants, le appreCIee wibihe I "1 4 4 * } o &3 } s Oni . say
/ cunies ] Y. gl de ) 1 th ophees | G4 b LRALNENL )
travail rattache au fonctionne fonctionnement des epurateurs toire de celebrer le dixiema n olus {honorer p '
| ebrel dix | \ O | o Noi piu
ment des salles de cuves afin que chacun puisse constater niversaire du Club de 'Amitic couple bilaires. de 40, 45 ot
la différence Lle 7 mai dernier, un certain 17 R S e SR TR i ’ Ie vib coniuiral
La visite etait organisée par le nombre de retraités de notre en cratif rassemblant les i I
club social du Centre de refec lrvprx.w. accompagnes de leur boo ' ox Pout ce¢ monde s'est finalement
tion des cuves, entretien et epu Par la suite, les visiteurs se sonl conjoint, ont eu l'occasion de vi deplace da n hotel de la ville
rateurs et a suscité un grand in- rendus a l'edifice 36 et ont fait i vre une experience unique: visi pour un ba et, precede d
terét chez les participants tour des bureaux, du laboratoir ter les Usines de Jonquiere LLa journee a debute pa ' d honne I ‘ ‘
et de la salle de controle. Leur ; celébration  ecucharistique i meme risques a effectuer quel
(Ceux-ci ont d'abord fait un arrét  itinéraire les a finalement con M. et Mme Emile Beauseigle, Eglise Sainte Therese, ot la  ques pas de danse au cours de la
aux epurateurs 26 et 40, ou ils duits au Club de la direction ou qui étaient de la tournée, ont chorale du Club. Les Clefs de soiree, ou les souvemrs d'une
ont pu se familiariser avee l'opé-  ils ont visionné un film sur I'ige tellement apprécié leur visite . assure avee eclat les cunesse passee ont meuble le
ration de l'équipement et cons- de laluminium et termine la qu'ils nous ont fait parvenir le frais du chant onversatie

tater son role important vis-a  journée par un gouter petit mot suivant:

. A la direction de
. | I'Alcan

Nous tenons a remercier la d
rection de la Sociwte délectro
/’I-\‘ et de chimi Alecan pour la
rencontre du 7 mav a Uintention

de ses retraites

Il s'agissait d'une visite aur (
nes d'Arvida, sutvie d'un buttet

servt au Manoiwr du Saquenay

NVous avons cu un immense pla
Sir a retrouver danciens com
pagnons de travail et avons ¢t
vivement intéressés a lUeévolu
tion et auxr modifications a
Uusine Le tout a été hautement

apprecs

3 k o
‘ ‘ v lu rons-nous /vl.'/ ]vr-u 'wl ] I
g | ‘r7
! I'[”“'r"‘ visiter I'Usine de Ville . Gilles Chevalier etait au nombre des in

le La B ’ Le vice-president regional d Alcan
{
s . - vites de marque Il est entoure ici de retraites de la Compagnie: Odilon

Hrindle (dit bebe), Eddy

\u laboratoire., on reconnait Richard Savard, Germain Villeneuve et son Bouchard., Baptiste Pilote, Georges Etienne
epouse, Jean Emond et son epouse Des retraités, Gagnon et Wilbrod Michaud

(Photo Germain Bonneau) M. et Mme Emile Beauseigle (Photo Jean Matteaul
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René Dufour
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Dufour,
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André Hébert passe a I'équipe du
projet de I'usine de fluorure

projet du nouveau Centre de
I'Usine Vaudreui

Pour sa part

1 nouvelle usine de

ure prend lorme Pour cet

te raison t direction de notre

entire pris« L JUYe necessar 11-

|-uun.l|1 a certams change

ments '1 organisation

fin de renforeer davantage |

proywt de l'usine de fluorure, An

dre Hebert passe a cette equipe

a utre de directeur de
Gilbert Gilbert, pour sa
continuera d’y participer en qua
hite de directeur de projets ad

prn_u-!

joint

Folmer succede a M
Hébert dans le projet des calei
nateurs a lit fluidisé des Usines

Peter

de Jonquiére

Deux activités, mais un seul
objectif pour Serge Guertin

Serge Guertin, actuellement in
génieur, section Santeé, hygiene
et conditions de travail, dans le
industriel de
bien

groupe du Genie
Vaudreuil, risque

d'étre fréequemment absent de

I'Usine

son bureau des Usines de Jon

quiere, a compter de mainte

nant

affecte tem
porairement au groupe Techno
I'équipe du projet de

Serge est en effet
logne de

construction des nouvelles usi

nes canadiennes d'Alean

[l couvrira l'aspect
santé et conditions de
pendant la phase d'études pré
liminaires du projet

Il aura pied-aterre @ Montréal
et sera disponible, pour consul
tation, a raison d'un ou deux
jours par semaine.

Une nouvelle corde qui s'ajoute

a l'are de M. Guertin, mais cette

corde a le méme objectif que
celui qu'il poursuit chez nous:
sante, securiteé et conditions de
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travail

epoux de Dame Beatrice Martel
du 349 rue Sainte Ursule a Jon
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Jacques, Renece et
ils, Nicolas M. Du
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Denis Flamand
st decede le 10 juin, a Fage de
7 ans et 3 mois, Monsieur Denis
Danu

Sainte
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Flamand
Flamand du 112 rue
{

.lu'.nlu.l‘!"‘

v';an\, t’-

ne a

puis 1970, 1l avait éte

maitre a l'entretien des ter
Outre il laisse
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Armand (Yveltte
Paul (Colette
Lauraine
Paul d'Aigle),

iMaurice Lamontagne! et
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Ses
can a Jonquiere), Cecile
Boily),
Maltais),

Gilles

l.arou
che) Boivin),
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ausst 28 petits
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Maurice Marcotte

Est décede le 29 mai, a l'age de
W ans et 8 mois, Monsieur Mau
rice Marcotte, epoux en premie
res noces de feue Dame Lauren
ce (Chasse et en secondes noces
de Dame Lucienne Dassylva, du
.,IIH
[l laisse dans le deuil,
enlants:

70 rue Sainte Therese a

quiere

outre son epouse, ses

Albert A.
Bouchard

Roland
Cleary

Denis
Flamand

Pierre
Martin

Diane (Guy Blackburn), Lison
(Jacques Lebel), Micheline (An
dre Leblance), Denis (Claire Ber
geron), Bernard, de méme que 7
petits-enfants., M. Marcotte
etait a l'emploi d'Alcan depuis
35 ans. Il était laveur des sup
ports des anodes a I'Usine Ar
vida

Pierre Martin

Est décede le 4 juin a 'dge de 58
ans et 11 jours, Monsieur Pierre
Martin, époux de Dame Thérése
Larouche, du 1086 avenue La
Chicoutimi. Manoeu
vre a l'usine de broyage et cal
cination (Vaudreuil), il était a
Femploi d'Alean depuis plus de
17 ans. Outre son épouse, M.

hrn\\t' a

Maurice
Marcotte

Rene
Dufour

Raymond
Cleary

Martin laisse dans le deuil ses
enfants: Johanne (Roger Larou
che), Alain (Linda Kearney), Lin
da (Bernard Claveau), Laval,
ainsi que 3 petits-enfants: Syl
vain, Simon, Sonia.

Euclide Robert

Est dédécé le 14 juin, a l'dge de
81 ans, Monsieur Euclide Ro
bert, époux de feue Dame Lau
rette Simard, du 161 rue Saint
Clément a Jonquiére. Avant de
prendre sa retraite en 1966, M
Robert était employé au dépar
tement de la chimie 4 Arvida. Il
laisse dans le deuil ses trois fil
les: Laurianne (Jeannot Girard),
Madeleine et Raymonde (André
Turcotte)
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Circuit de tennis Alcan 1982
Une féte champétre cléoturera
le Grand Prix de Chicoutimi

Le Circuit de tennis Alcan 1982
est entre, :iv;mh quelques jours,
dans sa deuxiéme étape en se
déplagant dans la ville de Re
pentigny. Pendant ce temps, le
comile organisateur prepare
fébrilement la phase finale de
cet événement sportif d'enver
gure internationale:

le Grand Prix de Chicoutimi
pour l'obtention de la Coupe
Alcan,

Cette semaine du Grand Prix
Alcan, qui se déroulera du 20 au
25 juillet, sera en effet cloturée
par une féte champétre orga
nisée sur les sites mémes des
compétitions, soit le Parc Ro
saire-Gauthier

Et selon le président du comité
organisateur du Grand Prix de
Chicoutimi, M. Michel Martin,
“il est tout a fait normal d'inté-
grer a cet événement sportif de
'année dans la région, des ac
tivités a caractére social et spor
tif s'adressant a toute la
famille.”

M. Martin a en outre mentionné
quelques éléments du pro
gramme de cette féte champé
tre, comme les cliniques pour ju
niors et seniors débutants et ini
tiés, les matches de célébrités et
le souper familial en plein air.

16 joueurs a Chicoutimi

Par ailleurs, sur le plan des com
pétitions de tennis, les 16 meil
leurs joueurs du Circuit Alcan
1982 débuteront les confronta
tions le mardi 20 juillet sur les

nouveaux courts du Pare Rosa
re-Gauthier

Quant aux hinales, celle des sim
ples aura lieu le samedi 24
let a 14h et
elle sera telediffuses
ciété Radio Canada. La finale
des doubles se tiendra e
che en aprés-midi

comme | an dernier

par ia >o

aimar

Le Grand Prix restera
a Chicoutimi

Dans un autre ordre d'idees, le
vice-président régional d'Alcan
Gilles Chevalier, a révéle en
conférence de presse la semaine
derniére que le Circuit Alean a
I'intention de maintenir a Chi
coutimi, au cours des prochaines
années, le Grand Prix pour I'ob
tention de la Coupe Alcan

“Cette annonce fait suite, a ex
pliqué M. Chevalier, a la deci
sion de la Ville de Chicoutimi de
procédvr é la réfection des trois
courts de tennis du Parc Ro
saire-Gauthier.” Kt a4 ce cha
pitre, mentionnons qu'une en
tente est intervenue entre Al
can, les autorités municipales de
Chicoutimi et L.tée, une
compagnie qui fabrique dJdos
revétements de courts de ten
nis.

Soca

Dés le 2 juillet prochain, le Cir
cuit Alcan se déplacera au Club
de tennis d'Alma, troisieme éta
pe des compétitions. Il se ren
dra par la suite, du 9 au 18 juil
let, dans la ville de Sillery et les
joueurs sélectionnés se dispute
ront la Coupe Alcan a Chicou
timi, du 20 au 25 juillet

Les premiers coups de riateau de la réfection des courts de tennis du Pare
Rosaire-Gauthier a symboliquement été donnée par le vice-président regional
d'Alcan, M. Gilles Chevalier, le maire de Chicoutimi, M. Ulric Blackburn, le
président du comité organisateur du Grand Prix de Chicoutimi, M. Michel
Martin et le président de la Compagnie Soca Ltée, M. André Meunier
(Photo Wilfrid Lafrance)
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Un omnium de
tennis Alcan
en aoGt

Un omnium de tennis Alcan
ouvert d tous les employés de la
région, se déroulera au mois
d'aoit prochain au Club de ten
nis Saguenay d'Arvida.

Cette activité sportive se tien
dra en deux tranches. La pre
miére partie aura lieu du 13 au
15 aoit pour les matches en dou
ble, alors que les compétitions
en simple se dérouleront du 21
au 23 aout. La formule adoptée
sera celle de la double élimina
tion, comme au curling.

Les employés intéressés ont jus
qu'au 4 aoit pour s’inscrire, en
communiquant avec Pierre Boi
ly ou Diane Bernard au numéro
548-1121 (poste 3210). Le coit
est de 10 $ par joueur et par
compétition. N'oubliez pas la
date limite du 4 aoit,

Ces joveux joggeurs du club “Les Galopins™ vous donnent rendez-vous les
lundis, mercredis et vendredis a l'edifice 110
(Photo Henri Belley)

Les Galopins reprennent
le départ

Le club de jogging “Les Galo ou 3 milles) tous les lundis, mer
pins”’ se remet dans la course. Il
cherche done a recruter de nou
veaux membres parmi les em
ployés ou les conjoints des em
ployés d'Alcan. Un des dire
teurs du Club, Christian Trem
blay (3475) organise présente
ment des séances de jogging (1

credis et vendredis 4 'heure du
arriere du
Chacun de
vous est participer,
car si le jogging n'ajoute pas des
années 4 volre vie, I‘ JJ““‘(' (’1'

midi, dans la cour

Centre de recherche
invite a y

la vie 4 vos anndées.

Nos policiers sportifs

Lors de la huitieme Olymprade prix Les equipes formees de
[n-‘x;r.qh revionai qui s st nos policwers nont cependant
déroulee les 11, 12 ¢t 13 juin der pas ete championnes, mais n est
niers, les pohciers d Alean ont ce pas la participation qu omp
fait tres bonne figure. Parmi les 1

200 participants aux compety

tions, plusicurs de nos consta

bles ont remporte des medarlles l.¢ president  de Olvmpiade
Par exemple, Pierre Paul Du 1952 était Guy Otis et le vieo
four ¢t Yvan Theriault qui ont president  Jean Pierre Repas
tous deux recu des premiers tous deux e  Sturete d' Aleat

L.'equipe de balle molle de la Surete Alcan, dont le capitaine est Paul Audet
a participe aux Olympiades policieres qui se sont deroulees au debut du mois

de juin
(Photo Gil Lemiecux)




“Cet ete, venez donc faire
un tour chez nous”

par Lucie Bergeron

Voila qu'avec l'arrivee de I'été, débutent les visites industrielles. Les installations régionales de la Société d'électro-
lyse et de chimie Alcan vous ouvrent leurs portes avec joie. Vous pourrez ainsi explorer chaque usine nécessaire a la
fabrication de 'aluminium, en partant des sources d'énergie électrique jusqu'au lingot final. Au plaisir de vous voir...

Au Complexe Jonquiére I'Usine Grande-Baie

W e

Inaugurée en 1981, Grande-Baie représente la fine pointe de la techno
logie moderne. La toute nouvelle usine vous ouvre ses portes a partir
du 28 juin, du lundi au vendredi. Les départs ont lieu au Centre d'ac
cueil de I'usine a 9h30 et 13h30. Les réservations se font au numéro
(418) 544 8834.

Venez faire connaissance avee le plus important complexe d'électroly
se et de chimie au monde. Du 25 juin au 3 septembre, des visites gui
dees ont Lieu du lundi au vendredi (sauf les jours fériés) a 8h15, 10h15,
13h15 et 15h15. Les départs s'effectuent au Salon du tourisme de la
Ville de Jonquiere. Pour réserver, (418) 5458 4004 ou 548 9666

A la Centrale de Shipshaw A I'Usine Isle-Maligne

N ,.i\‘l’\ l«' - ‘\1. &:’.‘. o
1 -'% v

pa \ Alma, on tient aussi a vous accueillir. Débutant également le 28

uin, les visites guidées de 'Usine Isle-Maligne s'effectuent du lundi au
vendredi aux heures suivantes: 13h15 et 14h30. Réservez a (418)

1IN MOLS, Mais S1 vous n avi
\ vous pouvez vous vy rendre du lundi au
et de 13h15 a 16h, L.es samedis ¢t dimanches

thit a4 16h. Pour les reservations, le numero est 662 6461

Il ne manque plus que vous!

Pierre Julien Villeneuve, le chargé d'accueil de nos installations et tous ses
guides n'attendent plus que vous pour prendre le départ. Ils vous réservent
des renseignements de toutes sortes sur nos usines, en plus d'un accueil cha

leureux

ON VOUS ATTEND DU 28 JUIN AU 3 SEPTEMBRE
C’EST UN RENDEZ-VOUS!
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Jules Gilbert Henri Bernier
Usine Arvida Usine Arvida

aites

’.:s\

. - .

Auguste Lavoie

Usine Vaudreuil

Joseph Gilbert

Usine Arvida

Edgar Gervai
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Simeéon Poirier Emilien Clément
Usine Arvida Usine Arvida

(Charles Edouard
Fillion

Usine Arvida
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Léopold Paradis
Usine Vaudreuil

Robert Lepage
['sine Arvida

Camille Roy
Usine Arvida

Jean René Martel

Usine Vaudreuil
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Roland Lavoie
Usine Arvida
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Henri Bonneau
Usine Arvida

Adrien Tremblay
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Lionel Saint-Pierre
Usine Isle-Maligne

Eugéne Lambert
Usine Vaudreuil
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Louis-Georges
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Edmond Harvey
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Gérard Tremblay
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Rosaire Bordeleau
Usine Vaudreuil

Roger Girard
Usine Arvida

Fernand Guérin
Centre de coulée
Arvida

Jean-Marc
Tremblay
Usine Vaudreuil

Thomas-James
Reid
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Benoit Rhéaum
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Gilles Girard
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Maurice Bouchard
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René Boucher
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Rodolphe Belley
Division du
transport
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Léo-Paul
Villeneuve
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Paul - Emile Marceau
Division du
transport

Albert Girard
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Jean Turbide
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-

"g :
’ -
P

f o9
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Services regionaux

Gaston-Albert

Dion
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Arthur Girard
Division du
transport

Henri Carrier
l.aboratoires de

recherche appliquee

Victorien Desbiens
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£

/
“’\s.
N |
René Boudreault

Centre de coulée

Arvida

L

- '

[.ionel Poirier

Energie électrique,
Quebec

sk

)
L —a

‘:b:rl

Raymond l'dl{‘.ll"

U'sine Vaudreuil

o N

.(:';\.
\

5
‘/‘
—

RS

Roland Fortin
Usine Vaudreuil

Roméo Tanguay
Usine Arvida
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Jean Richer
Energie électrique,
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Jean Marie
Tremblay
Usine Isle Maligne

Jos-Elie Tremblay
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Gérard Beaudoin
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Roland Fortier

Division du

Jean Louis
Senéchal

Usine Isle-Maligne transport
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Laurent Tremblay
Division du
transport

Claude Marchand Normand Ouellet
Usine Isle Maligne Usine Isle-Maligne

Alfred Soucy
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Quebec

Gérard Pedneault

Usine Arvida

%

-

/

— -

.

Leorges Henr

Lacroix

sine Vaudreul

Georges Dahl
Division du
transport

Louis-Georges
Tremblay
Services régionaux

Ulric Gagnon
Usine Arvida

Arthur H. Topham

Usine Arvida
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Laurier Simard

entre de coulee

Laétitia Gagne

Services régionaux

'1'4.‘- Boulianne
Laboratoires de
recherche applique

Aurien Landry
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[

w b

Marius Boudreault
L.aboratoires de
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Joseph-Elie Girard
Usine Isle-Maligne
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Rosario
Villeneuve
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L.aurier Duchénes
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Benoit Gagnon
Usine Isle-Maligne

Georges-Henri
Larouche
Division du
transport

Antoine Dubé
Usine Isle-Maligne

Roger Gobeil
Usine Isle-Maligne

.
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